Autoridad Nacional del Agua

CONVEN!IO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA (ANA} Y EL INSTITUTO DE INVESTIGACION
PARA EL DESARROLLO (IRD) PARA LA ADAPTACION Y APLICACION DE
METODOS PARA DETERMINAR LOS CAUDALES ECOLOGICOS
EN LOS RIOS PERUANOS

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion
interinstitucional que suscriben de una parte la AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA DE
LA REPUBLICA DEL PERU, en adelante llamada “LA AUTORIDAD”, creada por Decreto
Legislative N° 997, es un Organismo Técnico Especializado, adscrito al Ministerio de
Agricultura y Riego, con demicilio legal en Calle Diecisieie N° 355, Urbanizacion El
Palomar, distrito de San Isidro, provincia de Lima, Perd, representado por su Jefe, el Ing.
Juan Carlos Sevilla Gildemeister, identificado con DNI N® 00515466, designadc por
Resolucion Suprema N° 811-2014-MINAGRI; de una parie;
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El INSTITUTO DE INVESTIGACION PARA EL DESARROLLO, en adelante llamado
"IRD", establecimiento publico de caracter cientifico y tecnolégico, con sede central en el
Immeuble "Le Sextant” - 44 Boulevard de Dunkerque - CS 90008 - 13572 MARSEILLE
cedex 2 y sede local en Calle Diecisiete N° 455, Urb. E! Palomar, distrito de San Isidro,
provincia de Lima, Perl, representado por su Presidente, Prof. Michel Laurent
representado a su vez por el Dr. Bernard Dreyfus, Director General delegado a la Ciencia,
de fa ofra parie,

en los términos y condiciones establecidos en las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

a. Con fecha 05 de julio del 2013 la Autoridad Nacional del Agua y el Instifuto de
Investigacién para el Desarrollo suscribieron un Convenio Marco de Cooperacién
Cientifica y Técnica, con el objeto de ejecutar programas de capacitacion y el desarrollo
de proyectos de investigacion destinados a contribuir a la investigacion para el
desarrolio.

b. De acuerdo a lo establecido en la clausula primera del Convenio Marco en mencion, las
Partes quedan autorizadas a suscribir convenios especificos para concretar la
gjecucion de programas, trabajos, actividades, entre otros, orientadas al cumplimiento
de los fines y objetivos del Convenio Marco.

¢. La Autoridad Nacional del Agua, conforme a la Ley de Recursos Hidricos y su
Reglamento es responsable de establecer las metodologias para la determinacion de
los caudales ecologicos v fijar estos caudales.

CLAUSULA SEGUNDA: DEL OBJETO

La realizacion de estudios para la adaptacién y aplicacién de métodos para determinar los
caudales ecologicos en los rios peruanocs y la capacitacion de personal en estos métodos.
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CLAUSULA TERCERA: DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES
3.1. LA AUTORIDAD, se compromete a:

1 Coordinar con el IRD la formulacion de un Plan Anual de actividades.
.2 Realizar las coordinaciones gue sean necesarias para optimizar la eiecucion de los
objetivos del presente Convenio.

3.1.3 Garantizar los recursos humanos, logisticos y ambientes necesarios para cumplir
con el objetivo del presente convenio.

3.1.4 Brindar el soporte tecnologice para la sistematizacion de informacion generada en
el marcec del presente convenio.

3.1.5 Facilitar las relaciones de colaboracion con los ofros organismos plblicos o
privados.

3.1.6 Oftras actividades que se fijen de comun acuerdo.

3.2. ELIRD, se compromete a:

3.2.1 Realizar las coordinaciones que sean necesarias para optimizar la ejecucion de los
objetivos del presente Convenio.

3.2.2 Coniribuir, en funcién de sus posibilidades, con la adquisicién de los equipamientos
necesarios para las actividades de campo y laboratorio previstas por el programa.

3.2.3 Contribuir, en funcion de sus posibilidades, con los gastos necesarios para las
actividades de campo, el gabinete y el laboratoric del programa.

3.2.4 Poner a disposicion y enviar en misién, el personat cientifico requerido por el
programa del Estudio.

3.2.5 Elaborar un programa cientifico y técnico de estudios e investigaciones conforme a
lo especificado en la metodologia.

3.2.6 Otras actividades que se fijen de comin acuerdo.

3.3, Ambas partes, se comprometen a:

Buscar de manera conjunta financiamientos complementarios a fin de mejorar las
condiciones de realizacion y garantizar la continuidad del trabajo cientifico.

CLAUSULA CUARTA: DE LA EJECUCION Y COORDINACION

Para efectos de la coordinacién, supervision, evaluacion y ejecucidon del presente
Convenio, LA AUTORIDAD y EL IRD designan a los siguientes coordinadores
responsables:

« Por LA AUTORIDAD: El Director de la Direccion de Conservacion y Planeamiento
de Recursos Hidricos.

« Por EL IRD: &l representante del IRD en el Peru.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS RECURSOS ECONOMICOS

Los gastos gue irrogue el cumplimiento de ias obligaciones correspondientes a cada una

de las paries, seran asumidas por la parie a cuyc cargo se encuentra el cumplimiento de
la cbligacion respectiva.
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CLAUSULA SEXTA: DE LA CONFIDENCIALIDAD, PROPIEDAD DE LOS
RESULTADOS -~ PATENTES, PUBLICACIONES Y
VALORIZACION DE LOS RESULTADOS

Ei conjunto de estos aspectos esta regido por los articulos 8°, 9° y 10° del Convenio Marco
firmado.

CLAUSULA SETIMA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todas las controversias que pudieran suscitarse entre las partes con motive de la
interpretacion, ejecucion yfo aplicacion del presente Convenic, se resolveran por los
mecanismos sefialados en la clausula décimo segunda del Convenic Marco de
Cooperacién Cientifica y Técnica a que se refiere la clausula primera dei presente
Convenio.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigencia en la fecha de suscripcion y tendra una duracién
de 04 aftos; pudiendo renovarse, previo acuerdo de las Partes, mediante la suscripcion de
Adendas.

CLAUSULA NOVENA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
El presente Convenio podréa ser resuelio:

9.1 Por comun acuerdo de las partes;

8.2 Por decision de una de las partes, a cuyo efecto lo comunicard a la otra parte
mediante carta simple, con una anticipacion no menor de cuarenta y cinco (45) dias
calendario.

8.3 En caso se incumplan las obligaciones establecidas en el presente Convenio.

Estando de acuerdc en todos y cada uno de los términos de! presente Convenio, se
suscribe en seis ejemplares originales, tres {3) en espafiol y tres (3) en francés,
iguaimente validos.
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ANEXQC 1

DETERMINACION DE LOS CAUDALES ECOLOGICOS EN LOS RiOS PERUANOS.
ADAPTACION DE METODOS Y CAPACITACION DE PERSONAL

Responsables cientificos:

Por e} IRD:
e Marc Pouilly, Hidrobidlogo IRD
s Patricia Turcg, Geoguimica IRD
s William Santini, Hidrélogo IRD

Por ia AUTORIDAD:
» El responsabie del Area de Evaluacion de Recursos Hidricos de la Direccion de
Conservacion y Planeamiento de recurscs Hidricos

Equipos cientificos:
Por el IRD:

En este proyecto de cooperacion cientifica, serédn implicados los investigadores e
ingenieros del IRD siguientes:

Apellidos, Nombre o ~ Laboratoric =~ Especialidad
Pouilly, Marc IRD-BOREA Hidrobidlogo
Santini, William IRD-GET Hidrologo
Turcq, Patricia IRD-GET Geoquimica

GET: Géosciences Environnement Toulouse - BOREA. Biologie des organismes et
écosystemes aquatiques

Por la AUTORIDAD:
En este proyecic de cooperacion cientifica, seran implicados los investigadores e
ingenieros de las oficinas de LA AUTORIDAD siguientes:

é’éa‘é
Direccién de Conservacion y Planeamiento de Recursos Lima
Hidricos

_Direccion de Gestion de la Calidad de los Recursos Hidricos  Lima

Problematica y objetivos generales

El Pert enfrenta al mismo tiempo un incremento de la demanda en agua relacionado a sus
crecientes necesidades energéticas y productivas e incertidumbres sobre la futura
disponibilidad y reparticion de los recursos como consecuencia de los cambios climaticos.

En el marco de los objetivos de desarrollo sostenible, la definicién de nuevos sistemas de
gestion debe incluir una dimension de proteccion de la calidad de agua, la biodiversidad y
los servicios ecolégicos naturalmente brindados por los sistemas acuéticos. £n el Pery,
este concepto esta contenido en ei Articulo 53 de la Ley N° 29338, Ley de Recursos
Hidricos del 2009, el cual condiciona el otorgamiento de una licencia de usc de agua al
hechc gue “la fuente de agua a la gue se contrae ia solicitud tenga un volumen de agua
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disponible que asegure los caudales ecoiogicos. .”. El caudal ecologico se define como la
cantidad, pericdicidad y calidad del agua que se requiere para sostener los ecosistemas
acuéticos y el bienestar humano que depende de estos ecosistemas.

La evaluacion de esios caudales requiere un trabajo técnicc con bases cientificas sobre la
geomorfologia, ta hidrolegia y la bioclogia de las especies nativas de la cuenca para
determinar las necesidades del sistema natural.

Metodologia

Se establecera un plan de estudio de cuencas de interés para LA AUTORIDAD, como por
ejemple el rio Cafiete. Para cada cuenca se definird un proyecto especifico entre el 1RD,
LA AUTORIDAD e institucicnes académicas del Per( para realizar modelamientos del
habitat fisico de las especies de peces caracteristicos de la cuenca y por Ultimo una
evaluacion de los caudales ecolégicos.

Las actividades inciuiran:

5. Yury w;‘g Trabajos de campo en las cuencas de interés para la recoleccion de informacion
'=}a?m"JG';;‘§(a‘§§ basica necesaria para la modelacion con la metodologia de Simulacion de Habitat:
taitd g h

a. Sectorizacion geomorfologica (cartografia del ric, indicando los seciores y los
principales cambios hidro y geo-morfolégicos).

b. Caracterizacion hidrologica para determinar estadisticas hidrologicas de
crecidas y estiaje que seran utilizadas para la interpretacion temporal de los
caudales ecologicos.

c. Inventaric biolégico {peces) y curvas de preferencias de especies
caracteristicas para determinar especies indicadoras de la ecologia del ric.

d.  Adaptacién de los métodos de modelamiento del habitat fisico para las
especies de interés (se utilizaran en particular dos protocolos
compiementarios: Método Evha del IRSTEA/Cemagref {Lyon, Francia,
www irstea.fr/fevha, Pouilly et al. 1995, Ginot et al. 1997), v Método Estimhab
dei IRSTEA/Cemagref (Lyon, Francia, www irstea. fr/estimhab, Lamouroux
2008).

e.  Analisis de los escenarios de modelamiento del habitat fisice en relacion a los
regimenes naturales del rio y a las estadisticas hidrologicas para establecer
recomendacion de caudales ecologicos.

2. Informe de resultados de los trabajos de campo previamente mencionados:
sectorizacion geomorfologicas, regimenes hidrologicos, inventario y distribucion de
especies piscicolas y recomendacion de caudales ecolbgicos.

3. Capacitacién de estudiantes de fas instituciones académicas asi como de los
profesionales de LA AUTORIDAD para el desarrollo de las actividades de campo y
de laboratorio. Estos trabajos serviran de base para la capacitacion.
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CONVENTION SPECIFIQUE DE COOPERACION INTERINSTITUTIONNELLE ENTRE
L’AUTORITE NATIONALE DE L’EAU (ANA) ET L’INSTITUT DE RECHERCHE POUR
LE DEVELOPPEMENT (IRD) POUR L’EVALUATION DES DEBITS ECOLOGIQUES
DANS LES RIVIERES PERUVIENNES - TRANSFERT ET ADAPTATION DES
METHODES, FORMATION DES PERSONNELS

La Convention Spécifigue de Coopération Interinstitutionnelle suivante est souscrite entre
AUTORITE NATIONALE DE L'’EAU DE LA REPUBLIQUE DU PEROU - ANA, ci-apres
dénommé “L’AUTORITE", créée par Décret Législatif N® 997, est un Organisme Technigue
Specialisé assigné au Ministere de I'Agriculture, ayant comme domicile légal, Calle Diecisicte
N¢ 355, Urbanizacion El Palomar, San Isidro - Lima; représentée par son chef, Ing. Juan Carlos
Sevilla Gildemeister, identifié par DNI N® 00515466, et nommé par la Résolution supréme N©
011-2014-MINAGRI; d’une part ;

Et,

L'INSTITUT DE RECHERCHE POUR LE DEVELOPPEMENT, ci-aprés dénommé « IRD »,
etablissement public & caractére scientifique et technologique, n° SIRET 180006025 00159
Code APE 7219Z, ayant son siége au 44, boulevard de Dunkergue, « Le Sextant », CS 90009,
13572 Marseille cedex 02, et siége lotal au 455 Calle Diecisiete, Corpac, San Isidro, Lima Pérou,
représenté par son Président, Monsieur Michel LAURENT, représenté A son tour par M.
Bernard Dreyfus, Directeur général déiégué a la Science, d’autre part,

L'IRD et YAUTORITE étant ci-aprés individuellement désignés « la Partie » et ensemble « les
Parties » ;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 - Antécédents

a. Le 05 juillet 2013 les Parties ont souscrit une Convention cadre de Coopération
Interinstitutionnelle dont le but de développer de projets de recherche et exécuter des
programmes de formation pour soutenir la recherche pour le développement.

b. En accord avec l'article 1 de ladite Convention Cadre, les parties sont autorisées
souscrire des conventions spécifiques dans le but de mener a bien des travaux de
recherche et différentes activités pour aboutir aux objectifs de cette Convention.

¢ L'Autorité Nationale de I'Eau en accord avec la Loi de Ressources Hydrigues et son
Réglement est chargée d'établir les méthodologies pour lévaluation des débits
écolegiques. donner

Article 2 - Objectif
La réalisation des études pour Fadaptation et application des méthodes pour déterminer les

débits ¢cologiques dans les rivigres péruviennes et la formation des personnels dans ces
méthodes.
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Article 3 - Obligations des Parties
3.1. L’AUTORITE, s’engage a:

3.1.1 Coordonner avec I'IRD Ia formulation d’un Plan Annuel d’activités.

3.1.2 Réaliser les coordinations nécessaires afin de rendre optimales les conditions de
réalisation de présent accord.

3.1.3  Garantir les ressources humaines, logistiques et les bureaux nécessaires pour que les
objectifs de la présente convention sojent atteints.

3.1.4  Procurer le support technologique pour la systématisation de I'information générée
dans le cadre de présent accord.

3.1.5  Faciliter les relations de collaboration avec les autres organismes publiques et privés.

3.1.6  Toute autre activité qui sera définie d'un commun accord.

3.2.  L’IRD,s’engage a:

3.2.1 Réaliser les coordinations nécessaires afin de rendre optimales les conditions de
réalisation de présent accord.

3.2.2  Contribuer, en fonction des possibilités, a Pacquisition des équipements nécessaires
pour les activités de terrain et de laboratoire prévues par le programme.

3.2.3 Contribuer, en fonction des possibilités, au financement des activités de terrain et de
laboratoire du programme;

3.2.4 Mettre a disposition et envoyer en mission, en fonction de ses possibilités, le personnel
scientifique requis par le programme mené en commun.

3.25 FElaborer un programme scientifique et technique d'études et de recherches selon
spécificités décrites dans la méthodologie.

3.2.6  Toute autre activité qui sera définie d’'un commun accord.

3.3, Les Parties s’engagent a:

Rechercher ensemble des financements complémentaires afin d’améliorer les
conditicns de réalisation des programmes et garantir leur continuité.

Article 4 - Exécution et coordination

Pour la coordination, supervision, évaluation et exécution de la présente, L'AUTORITE et 'IRD
désignent les coordinateurs suivants .

e Pour L'AUTORITE: Le Directeur de la Direction de Conservation et Planification des
Ressources Hydriques.

s Pour 'IRD: Le Représentant de I'1RD au Pérou.
Article 5- Moyens économiques

Les frais gu'occasionne le respect des engagements incombant & chacune des Partics seront
assumdés par la partie qui en a la charge.
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Article 6 - Confidentialité, Propriété des résultats, brevets, Publications et
Valorisation des résultats

L'ensemble de ces aspects est régi par les articles 8, 9 et 10 de la Convention Cadre souscrite
par les Parties.

Article 7 - Réglement des différends

Tous les différends qui pourraient surgir entre les parties dans Vinterprétation, 'exécution
et/ou l'application de la présente convention seront réglés selon les mécanismes indiqués
dans l'article 12 de la Convention Cadre de Coopération Scientifique et Technigue 2 laguelle on
se réfere a Particle 1 de la présente convention.

Article 8-  Durée, Modification

La présente convention est conclue pour une durée de 04 ans et prend effet le jour de sa
souscription, pouvant étre prolongée et modifiée par voie d’avenant avec I'accord préalable
des parties.

Article 9 - Résiliation

La présente convention pourra étre résiliée:

9.1 D'un commun accord entre les parties,

9.2 Par décision unilatérale d’une des parties, qui sera communiquée a 'autre partie, par
simple lettre, avec une anticipation de quarante-cing (45) jours calendaires.

9.3 Dans le cas de non exécution des engagements pris dans la présente convention.

Etant d'accord sur tous et chacun des termes de la présente Convention, elle est souscrite en
six (6) exemplaires originaux, dont trois (3) en frangais et trois (3} en espagnol, chacune des
versions faisant pareillemetyt fol.
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Annexe 1

Evaluation des débits écologiques dans les riviéres Péruviennes
Transfert et adaptation des méthodes, formation des personnels

Responsables scientifiques:
Pour I'IRD:

s Marc Pouilly, Hydrobiologiste, IRD
s Patricia Turcg, Géochimiste IRD
s Willlam Santini, Hydrologue IRD

Pour I’ANA:

* Le responsable du secteur Evaluation de Ressources Hydrigques de la Direction de
Conservation et Planification de ressources hydrigues

Equipes scientifiques:
Pour !’ JIRD:

Dans ce projet, seront impliqués les chercheurs et ingénieurs de I'IRD suivants :

Noms, Prénom ~ Laboratoire Spécialite
Pouilly, Marc IRD-BOREA Hydrobiologiste
Santini, William IRD-GET Hydrologiste
Turcg, Patricia IRD-GET Géochimiste

GET: Géosciences Environnement Toulouse - BOREA: Bfolbgie des organismes et écosystémes abudﬁi}ues
Pour I’ANA:

Dans ce projet, seront impliqués les chercheurs et ingénieurs de FANA suivants:

irections compétentes
Direction de Conservation et Planification de Ressources
Hydrigues

_Direction de la Gestion de la Qualité des Ressources Hydriques  Lima

PROBLEMATIQUES ET OBJECTIFS GENERAUX

Le Pérou est confronté a une augmentation de la consemmation en eau en lien avec la
croissance de ses besoins énergétiques et productifs alors que dans le méme temps les
prévisions de changements climatiques globaux générent des incertitudes sur la disponibilité
et la répartition des ressources en eaux. Dans le cadre des objectifs de développement durable,
il est préconisé d'inclure les aspects de protection de la qualité de 'eau de 1a hiodiversité et de
valorisation des services éco systémiques dans la définitien de systémes de gestion de la
ressource en eaux. Au Pérou, ces aspects son pris en compte dans le concept de débit
écologique mentionné dans Particle 53 de la loi N 29338 de 2009 sur les Ressources en Eaux.
Cet article conditionne I'attribution de droits d'utilisation de la ressource en eaux au fait que
“la source d’eau qui fait Fobjet de la demande doit permettre le maintien d'un volume d’eau

4




Autoridad Nacional del Agua

assurant un débit écologique..”. Le débit écologique se définit comme la quantité, la
périodicité et Ja qualité de I'eau nécessaire pour la conservation des écosystemes aquatigues
et du bien étre des populations humaines qui en dépendent.

L'évaluation de ces débits nécessite un travail technigue et des bases scientifiques faisant
appel & la géomorphologie, I'hydrologie, et la biologie des espéces natives du bassin versant.
Les informations issues des disciplines doivent servir a établir les besoins en eaux pour
maintenir les fonctions naturelles du systéme étudié,

METHODOLOGIE

Un plan d’étude des bassins versants intéressants I'ANA sera établit, comme par exemple ie
bassin du rio Cafiete. Pour chague bassin sera définit une convention spécifique de
collaboration entre I'IRD, FANA et les institutions académiques du Pérou pour réaliser, en
fonction des caractéristiques régionales et locales, une modélisation de I'habitat physigue et
de la capacité d'accueil des espéces de poisson caractéristiques du bassin et évaluer sur ces
bases les débits écologiques.

Les activités incluront :

1- Un travail de terrain et d'analyse sur les bassins versants d’étude pour collecter et
interpréter les informations nécessaires a la modélisation des capacités d'accueil par une
méthode de modélisation de ’habitat physique:

a) sectorisation géomorphologique (cartographie du cours des rivitres indiguant les
principales zones de changements hydro et géomorphologiques) ;

b) statistiques hydrologiques permettant de caractériser les débits d’étiage et de crues et
d’obtenir des chroniques hydrologigues précises ;

¢] inventaire des espéces de poisson présentes dans le bassin et élaboration de courbes de
préférences d’habitat pour les espéces caractéristiques dans le but de déterminer les espéces
indicatrices du fonctionnement écologique des riviéres;

d) Adaptation des méthodes de modélisation de Vhabitat physigue (hydrauligue) et des
capacités d'accueil pour les espéces indicatrices. Deux protocoles principaux, issus des travaux
de recherches d’équipes Francaises (IRSTEA) seront utilisés: Méthode EVHA
(www.irsteafr/evha, Pouilly et al. 1995, Ginot et al. 1997) et méthode ESTIMHAB
(www.irstea.fr/estimhab, Lamouroux 2008) ;

e} Analyse des scénarios d’évolution de Phabitat physique et des capacités d'accueil en
fonction des régimes naturels et des statistiques hydreologiques. Cette dernidére phase servira 2
établir les recommandations de débits écologiques.

2- Rapport de résultats des travaux et des analyses précédents : sectorisation
géomorphologique, caractérisation des régimes hydrologiques, inventaire de distribution des
espéces de poissons et recommandations des débits écologiques.

3- Fermation d’étudiants des institutions académiques et des professionnels de 'ANA pour la
réalisation des ¢tudes de terrain et de laboratoire. Ces travaux serviront comme base pour la
formation.

SE
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MEMORANDUM N° / ¢ 7 -2015-ANA-OPP-UC|
PARA Ing. Migue! Angel Castillo Vizcarra
Directer de fa Oficina del Sistema Nacional de Informacién de Recursos Hidricos
ASUNTO Remite original de Convenio ANA - IRD para realizar Estudios de Adaptacion y
Aplicacion de Métodos para Determinar los Caudales Ecologicos en los rios
Peruanos
REF. Carta 1l 004-2015 del IRD
FECHA Lima, 73 ENE 2015

Me dirijc a usted, con relacion al documento de la referencia, a fin de remitirle un ejemplar en original de
Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional entre la Autoridad Nacional de! Agua y el Instituto
de Investigacion para el Desarrollo (IRD) para realizar Estudios sobre la Adaptacion y Aplicacion de
Métodos para Determinar fos Caudales Ecologicos en los rios Peruanos, suscrito ef 05 de enero de 2015
(fecha de ultima firma).

Al respecto, conforme al Memerandum Multiple N° 54-2012-ANA-SG, Memorandum N° 226-2012-ANA-
SG y Memorando N° 518-2012-ANA-SG/CAJ, sirvase disponer ias acciones necesarias para su custodia
y fines.

Atentamente,
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Directora {e)
Oficina de Planeamiento y Presupuesto
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